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Els Pets, Gerard
Jacquet o Joan Améric
no tenen res en comda,
excepte la llengua.

| encara, ja que
cadascl canta

en el seu registre.
Perd per aixd

ells i altres

sbn en aquest CD,
‘Aties musical.

Una llengua de convit’,
per demostrar

en diferents estils
musicals tota

la diversitat linglistica
del catala.

a ho diuenr que la lletra amb

miisica entra. I si no ho diuen,

aguest doble CD vol que a partir

d'ara ho diguin. Bs tracta del
primer recull musical i lingiiistic que
aplega autors i grups de tots els Paisos
Catalans, amb una voluntat eminentment
pedagogica, per donar a congixer els
diferents registres estilstics i lingiiistics
del catala als centres d’ensenyament
secundari d’arreu del pafs.

El CD aplega tant grups i artistes con-
sagrats com altres que sén poc coneguts
o fins i tot que encara no tenen al mercat
el disc de la cangd triada per aquest
Atles o que ni tan sols tenen disc, per
tant, permeten que al disc es pugui posar
la tan anhelada etiqueta d’“inedit”.

A més, tant s’hi pot trobar mdsica
tradicional, rock, pop, reggae i cancé.
En total s’hi han implicat tretze compa-
nyies discografiques independents,
també de tot el territori.

El primer CD aplega les varietats dia-
lectals del catala oriental, i el segon, les
de I’occidental. Aix{, en el primer hi ha
grups i artistes coneguts, com Antonia
Font, Al-Mayurqa, Ja t’ho Diré, Uc, Ge-
rard Jacquet, Sopa de Cabra, Josep Tero,
Roger Mas, Matamala, Les Pellofes Ra-
dioactives, Aires Formenterencs, Joan
Isaac i Els Pets, perd també els algueres-
sos Franca Masu i Calic, els eivissencs
Pota Lait, els menorquins S’ Albaida,
els formenterencs 4 de Copes, el nord-
catala Pere Figueres, i els cambrilencs
Traiit de Tari. Al segon CD, entre els
més coneguts hi ha Quico el Célio, el
Noi i el Mut de Ferreries, Anton Abad,
Joan Ameéric, Al Tall, Gra Fort i el Pont
d’ Arcalis, perd també els rumbers 1lei-
datans La Violeta, els garriguencs Tsé-
Tsé, el grup de la Franja Los Draps, els
andorrans Qii¢stia i Xavier Dalleres,
els xabiencs Pinka, els borriolencs

Agraviats, el castellonenc Joan Carles
Villalonga, i els alcudiencs Oscar Briz
iels Cors d’Aram.

Primer diccionari musical. Els res-
ponsables d’aquesta seleccié han estat
I’equip de redacci6 de la revista de mui-
sica Enderrock. El seu editor, Lluis Gen-
drau, assegura que no només han buscat
intérprets d’arreu del pais, sind que el
resultat fos un reflex de 1’actualitat mu-
sical catalana: “Sempre que ha estat pos-
sible, s’han escollit artistes en actiu, dels
quals s’han seleccionat cangons de la
darrera obra registrada o s’han cercat
composicions emblematiques de la seva
trajectoria”, com seria, per exemple, la
versi6 en directe i en actistic de “L’Em-
porda™, del grup Sopa de Cabra. Es, per
tant, segons Gendrau, “un atles musical
catala real i del moment, tant pel que fa
a la llengua com pel que fa a la miisica”.

Pero els periodistes d’ Enderrock no
han treballat sols, els ha acompanyat el
professor Joan Veny, catedratic de Dia-
lectologia Catalana de la Universitat de
Barcelona. Veny ha supervisat la selec-
ci6, pel que fa a la llengua, i ha inclos
al CD unes notes lingiiistiques sobre la
majoria de cangons. Per a Veny, a mos-
sén Alcover, “li hauria plagut de sentir
aquestes creacions enriquides amb els
colors dels dialectes que tan pacient-
ment va recdrrer i tan escrupulosament
va estudiar i que, atesa la suavitat de
les seves diferéncies, no fan més que
subratllar la profunda unitat de la
llengua catalana”.

La idea d’aquesta “lletra de convit”
represa per la via musical, ha sorgit del
Departament de Politica Lingiiistica
del Govern de les Illes Balears, “ja que
—com explica el seu director general,
Joan Melia— feia falta a les classes de
secundaria un instrument com aquest
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per mostrar la realitat lingiiistica catala-
na i la unitat de la llengua”,

La iniciativa s’emmmarca en els actes
de commemoracié de I’ Any Mossén Al-
cover, el filoleg mallorqui que amb la
publicaci6 de Lletra de convit (1901) va
iniciar el Diccionari catala-valencia-ba-
lear. El Govern balear ha volgut sumar
a la iniciativa musical la resta d’admi-
nistracions dels Paisos Catalans, i la res-
posta ha estat positiva arreu excepte en
el cas valencia. Aix{, a més del Govern
balear, hi participen la Generalitat de
Catalunya, el Govern d’Andorra, el Go-
vern d’Aragé i la Regidoria de Cultura
Catalana de I’ Ajuntament de Perpinya.
Pel que fa a la Generalitat Valenciana,
els promotors de la iniciativa també els
van convidar a participar, perd, segons
Melia, “era I’época en que s’estava
constituint I’ Académia Valenciana de la
Llengua, i no ens van dir ni sf ni no, no
van respondre”. Sobre aixo, el director
general de Politica Lingiifstica de la Ge- ‘
neralitat de Catalunya, Llufs Jou, ha dit ‘
que “com a minim no hi ha hagut una
negativa frontal i ja és alguna cosa.

De tota manera, lamentem que no hi si-
guin”. Tot i aixd, per a Jou és important
continuar i ampliar la col-laboracié entre
tots els territoris dels Paisos Catalans I—
amb iniciatives com aquesta, ja que “la
salut del catala a cada territori comporta
la salut del catala en general”. Sobre
I’aspecte concret de la masica recollida
al doble CD, Jou considera que “la
cangd catalana viu un bon moment, perd
també té dificultats de distribucié”, per
aixd creu que el disc servird també

per a pal-liar aquestes mancances.

Perd potser és agosarat confiar que
aquest CD solucionara els problemes de
difusié de la cang, si tenim en compte
que només s’han fet 2.500 copies del
doble album i de seguida es van distri-
buir totes. Ara els promotors de la ini-
ciativa estan estudiant dues possibilitats ‘
per ampliar-ne la difusid, d’una banda,
fent-ne una segona edicid per cobrir més
centres d’ensenyament secundari, i de
I’altra, negociant amb les discografiques
dels trenta-cinc artistes perque el doble
CD es pugui comercialitzar a les
botigues de discos.

Oriol Cortacans




